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I. ORDRE DU JOUR PROVISOIRE
1.  Adoption del’ordredu jour.
2. Activités des organes de la CEE intéressant e Groupe de travail.
3. Situation actuelle et tendances du transport par voie navigable dans les pays membres.
4 Mesures visant a promouvoir le transport par voie navigable.
5. Transport et sOreté.
6.  Accord européen sur les grandes voies navigables d importance internationale (AGN):

a)  FEtat del’ Accord européen sur les grandes voies navigables d importance
internationale (AGN);

b)  Amendements aux listes des voies navigables et des ports de navigation intérieure
d’importance internationale (annexes|| et 11 del’ Accord AGN);

c) Protection du réseau des voies navigables E contre une action extérieure délibérée;

d) Aménagement de parcours fluviomaritimes et de parcours cétiers dans le cadre de
I’AGN;

€) Inventaire des normes et parameétres principaux du réseau des voies navigables E
(«Livre bleu») et carte des voies navigables européennes.

7. Unification des prescriptions techniques et de sécurité en navigation intérieure:
a)  Code européen des voies de navigation intérieure (CEVNI);
b)  Harmonisation des regles de circulation sur les voies navigables européennes,

c) Amendements aux Recommandations concernant les prescriptions techniques
harmonisées a |’ échelle européenne applicables aux bateaux de navigation intérieure
(résolution n° 61).

8.  Principes communs et prescriptions techniques concernant un service paneuropéen
d information fluviale (SIF).

9. Procédure harmonisée d’ examen des demandes de reconnaissance des certificats de bateau
et des certificats de conducteur:

a)  Reconnaissance mutuelle des certificats de bateau;

b)  Reconnaissance réciproque des certificats de conducteur.
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10. Harmonisation du cadre juridique du transport international par voie navigable:
a  Application des résolutions de la CEE relatives ala navigation intérieure;

b)  Convention de Budapest relative au contrat de transport de marchandises en
navigation intérieure (CMNI);

c)  Convention de Strasbourg de 1988 sur lalimitation de la responsabilité en navigation
intérieure;

d)  Accords bilatéraux et multilatéraux en vigueur dans le domaine des transports
internationaux par voie navigable.

11. Certificat international de conducteur de bateau de plaisance (résolution n° 40).
12. Développement des infrastructures de navigation intérieure et environnement.
13.  Journées d’ étude consacrées aux questions de navigation intérieure.

14. Livreblanc sur les tendances et I’ évolution de la navigation intérieure et de ses
infrastructures.

15. Questions diverses:

a)  Transport des personnes a mobilité réduite;

b)  Election des membres du Bureau;

c) Liste provisoire des réunions pour 2009.
16. Adoption du rapport.

I1. ANNOTATIONSA L’'ORDRE DU JOUR PROVISOIRE

Point 1.  Adoption del’ordredu jour
Document: ECE/TRANS/SC.3/180.

1.  Conformément au Reglement intérieur de la Commission, le premier point a examiner est
I” adoption de I’ ordre du jour.

Point 2. Activitésdes organesde la CEE intéressant le Groupe detravail

Documents: ECE/TRANS/200; ECE/TRANS/WP.15/AC.2/25.

2. LeGroupedetravail serainformé des décisions prises par le Comité des transports
intérieurs (CTI) a sa soixante-dixiéme session (19-21 février 2008) et ayant un rapport avec ses

propres travaux, a savoir:

a)  Développement futur des liaisons de transport Europe-Asie (par. 4 a9);
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b)  Programme paneuropéen sur les transports, la santé et I’ environnement (par.24
et 25);

c)  Transport et sOreté (par. 35 a 37);

d) Activités se rapportant aux liaisons entre les ports maritimes et I arriére-pays (par. 53
et 54);

€)  Accord européen relatif au transport international de marchandises dangereuses par
voie de navigation intérieure (ADN) (par. 101 a104).

3. LeGroupedetravail seraauss informé des activités pertinentes et des résultats des travaux
de la Réunion commune des experts sur le Reglement annexé al’ ADN
(ECE/TRANS/WP.15/AC.2/25).

Point 3.  Situation actuelle et tendancesdu transport par voie navigable dansles pays
membres

Documents: ECE/TRANS/SC.3/2008/1 et Add.1.

4.  Le Groupe detravail souhaitera peut-étre prendre note du premier rapport intérimaire du
Programme d’ action intégré de la Commission européenne pour la promotion du transport par
voie navigable («<NAIADES») figurant dans |le document ECE/TRANS/SC.3/2008/1.

Il souhaitera peut-étre aussi avoir un échange de vues sur la situation actuelle et les perspectives
de lanavigation intérieure dans larégion de la CEE, sur la base d’ un rapport succinct établi par
le secrétariat (ECE/TRANS/SC.3/2008/1/Add.1).

Point 4. Mesuresvisant a promouvoir letransport par voie navigable
Document: ECE/TRANS/SC.3/2007/12.

5. A sacinquantiéme session, le Groupe de travail avait commencé atravailler sur la suite
éventuelle que la CEE pourrait donner ala Conférence paneuropéenne sur les transports par voie
navigable tenue a Bucarest en 2006 (ECE/TRANS/SC.3/174, par. 14). En conséquence, le
Comité des transports intérieurs de |a CEE a adopté, en février 2007, la résolution n° 258 sur la
poursuite de la promotion des transports par voie navigable, qui contient un plan d action pour la
mise en cauvre de la décision de la conférence (ECE/TRANS/192, annexe I1) et qui a conduit a
une modification du programme de travail du SC.3 (ECE/TRANS/SC.3/178, par. 34).

6. LeGroupedetravail serainformé par le secrétariat des progres réalisés dans |’ application
du programme de travail révisé.

Point 5.  Transport et sireté
Document: ECE/TRANS/SC.3/2008/2.

7. A sacinquantiéme session, le Groupe de travail avait pris note de |a demande adressée par
le Comité des transports intérieurs (CTI) a ses organes subsidiaires pour qu'’ils accélerent leurs
travaux sur les questions de transport et de slreté et noté que le CTI abordait la question en
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envisageant d’ introduire des dispositions relatives ala slireté dans |’ Accord européen sur les
grandes voies navigables d' importance internationale (AGN) (ECE/TRANS/SC.3/174, par. 9).
A sacinquante et uniéme session, le Groupe de travail a pris note de la création, lorsdela
soixante-neuvieme session du CTI, d’ un Groupe multidisciplinaire d experts de la sireté des
transports intérieurs et a décidé de suivre les travaux du groupe d experts et d'y contribuer en lui
communiquant des renseignements sur I’ état d’ avancement des réflexions concernant les
dispositions relatives a la sireté susmentionnées (ECE/TRANS/SC.3/174, par. 6).

8. LeGroupedetravail serainformé del’ état d’ avancement des travaux du Groupe
multidisciplinaire d’ experts de la sireté des transports intérieurs et examinera les incidences que
cestravaux pourraient avoir sur ses propres activités.

Point 6.  Accord européen sur les grandes voies havigables d’importance inter nationale
(AGN)

a) Etat del’Accord européen sur les grandes voies navigables d’ importance
internationale (AGN)

Documents: ECE/TRANS/SC.3/120/Rev.1; ECE/TRANS/SC.3/174/Add.1.

9. A l'heureactuelle, I’ Accord AGN compte 15 Parties pontractantes3. Le Groupe de travail
souhaitera peut-étre étre informé des intentions des autres Etats membres de la CEE en ce qui
concerne |’ adhésion a cet Accord.

10. Desrenseignements détaillés sur I’ Accord AGN, notamment |e texte actualisé et consolidé
del’ Accord (ECE/TRANS/SC.3/120/Rev.1) ainsi que toutes les notifications dépositaires
peuvent étre consultés sur |e site Web du Groupe de travail* >.

b) Amendementsaux listes desvoies navigables et des ports de navigation
intérieure d’importance internationale (annexes| et 11 del’ Accord AGN)

Document: ECE/TRANS/SC.3/2008/3.

11. A sacinquante et uniéme session, le Groupe de travail avait adopté, en principe, divers
projets d’ amendements aux annexes | et |1 de I’ Accord, établis par |e secrétariat sur la base

d informations recues lors de larévision de |’ Inventaire des normes et parameétres principaux du
réseau des voies navigables E («Livre bleu», ECE/TRANS/SC.3/144/Rev.1). Le Groupe de
travail atoutefois décidé d' adopter ces projets d’ amendements al’ Accord AGN en bloc, tous les
deux ans uniquement, et arenvoyé a sa cingquante-deuxieme session |’ adoption officielle de ces
amendements (ECE/TRANS/SC.3/178, par. 11).

3 Bdlarus, Bosnie-Herzégovine, Bulgarie, Croatie, Fédération de Russie, Hongrie, Italie,
Lituanie, Luxembourg, Moldova, Pays-Bas, République tchéque, Roumanie, Slovaguie et Suisse.

4 http://www.unece.org/trans/conventn/legalinst 06 TINF AGN.html.

> || convient d’indiquer que seul |e texte conservé par le Secrétaire général del’ONU, en sa
qualité de dépositaire de I’ Accord AGN, fait foi.
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12. Le Groupe de travail souhaitera peut-étre adopter en bonne et due forme les propositions
d’amendements aux annexes | et 11, qui figurent dans le document ECE/TRANS/SC.3/2008/3.

Il S agit de propositions que le Groupe de travail a examiné a sa derniére session ainsi que de
nouvelles propositions (points 6, 13, 14, 15), qui ont été transmises par |es gouvernements
directement concernés et qui ont dégja été examineées par le Groupe de travail de I’ unification des
prescriptions techniques et sécurité en navigation intérieure (SC.3/WP.3) a satrente-troisiéme
session (ECE/TRANS/SC.3/WP.3/66, par. 18).

c) Protection du réseau desvoies navigables E contre une action extérieure
délibérée

Documents: ECE/TRANS/SC.3/2007/7/Add.1; ECE/TRANS/SC.3/2008/4.

13. A sacinquante et uniéme session, le Groupe de travail avait examiné un nouveau projet

d annexe IV al’ Accord AGN sur la «protection du réseau des voies navigables E contre une
action extérieure délibérée» (ECE/TRANS/SC.3/2006/7/Add.1) et décidé qu'il était prématuré

d adopter ce projet éant donné les travaux en cours dans ce domaine dans d’ autres organisations
et organismes internationaux tels que la Commission européenne (CE) et I’ Organisation
maritime internationale (OMI). Le Groupe de travail aprié le secrétariat de faire distribuer le
projet ala CE ainsi gu’ au Groupe multidisciplinaire d’ experts de la slreté des transports
intérieurs de la CEE, et de le soumettre une nouvelle fois au SC.3/WP.3 pour examen asa
prochaine session (ECE/TRANS/SC.3/178, par. 12).

14.  Aucune objection concernant le projet d’ annexe n’ a été recue de la Commission
européenne ou du Groupe multidisciplinaire d’ experts de la sireté des transports intérieurs.

Le SC.3/WP.3 aexaminé cette question a ses trente-deuxiéme et trente-troisiéme sessions et a
conclu que les discussions concernant une nouvelle annexe IV devraient étre différées. Il a
proposé, comme autre solution possible, de transformer le projet de texte en une résolution du
SC.3 séparée (ECE/TRANS/SC.3/WP.3/66, par. 20). Un projet de texte de cette résolution est
présenté dans le document ECE/TRANS/SC.3/2008/4. Le Groupe de travail souhaitera peut-étre
choisir entre ces deux solutions.

d) Ameénagement de parcoursfluviomaritimes et de parcours cotiersdanslecadre
del’AGN

15. LeGroupe detravail, a ses quarante-septieme et quarante-neuvieme sessions, avait éudié
la proposition de la Fédération de Russie et de I’ Ukraine tendant a dresser une liste de liaisons
fluviomaritimes possibles dans le cadre de I’ AGN (TRANS/SC.3/2003/3). A la cinquantiéme
session, les gouvernements avaient décidé de maintenir ce point al’ ordre du jour mais de
reporter ladécision jusqu’al’issue des débats relatifs al’ incorporation de prescriptions
techniques propres aux bateaux de navigation fluviomaritimes dans les recommandations
relatives a des prescriptions techniques harmonisées al’ échelle européenne applicables aux
bateaux de navigation intérieure (annexe de larésolution n° 61), (ECE/TRANS/SC.3/174, par. 24
et 25). Le Groupe de travail serainformé de I’ état d’ avancement des travaux du groupe d experts
volontaires.
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€) Inventairedesnormeset parametres principaux du réseau desvoies
navigables E («Livre bleu») et carte des voies navigables eur opéennes

Documents: ECE/TRANS/SC.3/144/Rev.1; ECE/TRANS/NONE/2006.

16. Lapremiére édition révisée du «Livre bleu», approuvée par le Groupe de travail asa
cinguantiéme session (ECE/TRANS/SC.3/144/Rev.1), et |a carte des voies havigables
européennes (ECE/TRANS/NONE/2006) avaient été publiées en 2006. Le Groupe de travail
souhaitera peut-étre inviter les gouvernements et les commissions fluviales a échanger leurs vues
sur ces publications et a examiner les mesures visant a éliminer les goulets d’ étranglement et a
achever laréalisation des liaisons manquantes mentionnée dans le «Livre bleu». 1l souhaitera
peut-étre aussi noter que le Livre bleu sera présenté comme le principal document de référence
dans le futur document réviseé de la CEE intitulé «Base méthodol ogique pour la définition de
criteres communs concernant les goulets d’ étranglement, les liai sons manquantes et |e niveau de
service sur lesréseaux d’infrastructure» (document TRANS/WP.5/R.60).

Point 7. Unification des prescriptions techniques et de sécurité en navigation intérieure

17. Le Groupe de travail souhaitera peut-étre noter que le Groupe de travail de I’ unification
des prescriptions techniques et de sécurité en navigation intérieure (SC.3/WP.3) a tenu deux
sessions en 2008 et que | es rapports de ces sessions ont été publiés dans les documents
ECE/TRANS/SC.3/WP.3/64 et ECE/TRANS/SC.3/WP.3/66. || souhaitera peut-étre aussi
examiner les principales activités menées par le SC.3/WP.3, telles qu’ elles sont mentionnées
ci-apres, les approuver, présenter ses observations et, le cas échéant, donner des orientations.

a) Codeeuropéen desvoiesde navigation intérieure (CEVNI)
Documents: ECE/TRANS/SC.3/115/Rev.3; ECE/TRANS/SC.3/WP.3/2008/5.

18. Le Groupe de travail souhaitera peut-étre noter que la troisiéme édition révisée du CEV NI,
qui reprend les amendements contenus dans les résolutions n® 54 et 62 a été publiée par le
secrétariat sous la cote ECE/TRANS/SC.3/115/Rev.3.

19. Encequi concerne les futurs amendements, le Groupe de travail souhaitera peut-étre
examiner les amendements proposés par le secrétariat et adoptés par le SC.3/WP.3
(ECE/TRANS/SC.3/WP.3/66, par. 12), qui figurent dans le document
ECE/TRANS/SC.3/WP.3/2008/5. Ces amendements mettent a jour les références al’ Accord
européen relatif au transport international de marchandises dangereuses par voie de navigation
intérieure (ADN). Le Groupe de travail souhaitera peut-étre approuver ces amendements et les
gjouter al’ ensemble de futurs amendements au CEVNI, qui comprend les amendements
proposes a la cinquante et unieme session du Groupe de travail (ECE/TRANS/SC.3/178, par. 21
az24).

b) Harmonisation desreglesdecirculation sur lesvoies navigables eur opéennes

Documents; ECE/TRANS/SC.3/115/Rev.3; ECE/TRANS/SC.3/2008/6;
ECE/TRANS/SC.3/WP.3/2008/15; ECE/TRANS/SC.3/WP.3/2008/16.
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20. Compte-tenu, d’ une part, de la proposition de I’ Autriche de revaloriser le statut juridique
du CEVNI (ECE/TRANS/SC.3/2007/1) et, d’ autre part, des observations recues des
gouvernements (ECE/TRANS/SC.3/WP.3/2007/1 et Add.1), le Groupe de travail a décidé de
mettre |’ accent sur les travaux en cours, meneés sous la conduite de la dél égation autrichienne,
visant a mettre en évidence les différences entre les dispositions du CEV NI et les regles de
navigation des pays et des commissions fluviales (ECE/TRANS/SC.3/178, par. 25).

21. A cet égard, le Groupe de travail souhaitera peut-étre prendre note du document
comparatif, éabli par I’ Autriche, qui recense les différences entre le CEV NI, le Réglement de
police pour la navigation du Rhin, les Dispositions fondamentales relatives ala navigation sur le
Danube et e Réglement pour la navigation sur la Save (ECE/TRANS/SC.3/2008/6). Une version
partielle de ce document avait été présentée a latrente-troisieme session du SC.3/WP.3
(ECE/TRANS/SC.3/WP.3/2008/14). En outre, le Groupe de travail souhaitera peut-étre noter
gue le groupe informel d’ experts composé de représentants des commissions fluviales, des
Pays-Bas et de I’ Autriche, travaille actuellement sur des propositions visant a poursuivre

I” harmonisation de ces trois instruments sur la base du document comparatif susmentionné.

Les premiéres propositions ont été examinées a la trente-troisiéme session du SC.3/WP.3
(ECE/TRANS/SC.3/WP.3/2008/15, ECE/TRANS/SC.3/WP.3/2008/16), ou il a été décidé de
consacrer latrente-quatrieme session du SC.3/WP.3 (février 2009) al’examen d’ éventuels
amendements au CEV NI proposés sur la base des travaux de comparaison réalisés par I’ Autriche
(ECE/TRANS/SC.3/WP.3/66, par. 10).

c) Amendementsaux Recommandations concer nant les prescriptionstechniques
harmonisées a |’ échelle eur opéenne applicables aux bateaux de navigation
intérieure (résolution n° 61)

Documents: ECE/TRANS/SC.3/172; ECE/TRANS/SC.3/2008/7; ECE/TRANS/SC.3/2008/8.

22. LeGroupedetravail avait, a sa session extraordinaire de mars 2006 et a sa cinquantieme
session, décidé d aligner sur I’annexe Il de la Directive 2006/87/CE la section 2-7 «Numéro
officiel», des que les travaux relatifs aux dispositions concernant le Numéro européen unigue
d'identification des navires (EIN) seraient achevés (ECE/TRANS/SC.3/171, par. 6 vi)).

La premiere proposition concernant les amendements ala section 2-7 a été examinée ala
cinguante et unieme session et transmise au SC.3/WP.3 pour un nouvel examen, les délégations
n’ étant pas toutes convaincues que le méme numeéro officiel devait étre maintenu tout au long de
I’ existence d' un bateau (ECE/TRANS/SC.3/178, par. 17). Le Groupe de travail souhaitera
peut-étre noter qu’ a sa trente-troisieme session le SC.3/WP.3 aréexaminé et finalisé les
amendements (ECE/TRANS/SC.3/WP.3/66, par. 14) et décidera peut-étre d’ adopter le projet
d’amendements qui figure dans le document ECE/TRANS/SC.3/2008/7.

23. Enoutre, le Groupe de travail souhaitera peut-étre adopter les nouveaux chapitres 20 et 21
sur les prescriptions spéciales applicables aux navires de mer et aux bateaux de plaisance
(ECE/TRANS/SC.3/2008/8), établis par le groupe d’ experts volontaires et approuvés par le
SC.3/WP.3 a satrente-troisieme session (ECE/TRANS/SC.3/WP.3/66, par. 15). Il souhaitera
peut-étre également noter que le groupe volontaire d’ experts a poursuivi ses travaux concernant
les prescriptions spécial es applicables aux bateaux de navigation fluviomaritime, sur labase du
document soumis par la Fédération de Russie relatif alamarche a suivre en vue de I’ élaboration
éventuelle de prescriptions techniques applicables aux bateaux de navigation fluviomaritime
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(ECE/TRANS/SC.3/2006/8) et des commentaires regus des gouvernements
(ECE/TRANS/SC.3/WP.3/2007/5). Le Groupe de travail appuiera peut-étre I’ invitation du
SC3/WP.3 arenforcer le groupe d’ experts volontaires sur larésolution n° 61
(ECE/TRANS/SC.3/WP.3/66, par. 30).

24. Enfin, le Groupe de travail souhaitera peut-étre noter que les amendements a

I” Appendice |, «Listes des voies de navigation intérieure européennes regroupees
géographiquement en zones 1, 2 et 3», approuves par le SC.3 a sa cinguante et uniéme session
(ECE/TRANS/SC.3/178, par. 19), ont été publiés par |e secrétariat en tant que résolution n° 64
(ECE/TRANS/SC.3/172/Amend.1).

Point 8.  Principes communs et prescriptions techniques concernant un service
paneuropéen d’information fluviale (SIF)

Documents: ECE/TRANS/SC.3/156/Rev.1, ECE/TRANS/SC.3/2008/9.

25. A sacinquantiéme session, le Groupe de travail avait approuvé |es versions actualisées des
annexes techniques de la résolution n° 48 («Recommandation relative au systéme de
visualisation des cartes électroniques et d’informations pour la navigation intérieure (ECDIS
intérieur)») et de larésolution n° 60 («Normes internationales relatives aux avis alabatellerie et
aux systemes électroniques de notification en navigation intérieure») (ECE/TRANS/SC.3/174,
par. 44 a51). Le Groupe detravail avait aussi approuvé larésolution n® 63 («Norme
internationale relative au suivi et au repérage des bateaux sur les voies navigables (VTT)»)
(ECE/TRANS/SC.3/174, par. 52). Ces résolutions ont été publiées par |e secrétariat sous les
cotes suivantes; ECE/TRANS/SC.3/156/Rev.1 (résolution n° 48), ECE/TRANS/SC.3/175
(résolution n° 60) et ECE/TRANS/SC.3/176 (résolution n° 63).

26. A sacinquante et uniéme session, le Groupe de travail avait noté que I’ adoption des
résolutions n® 48, 57, 60 et 63 n’ était qu’ un premier pas vers la création d’ un réseau harmonisé
de services d' information fluviale et reconnu que ces instruments devaient refléter les progrés
enregistrés par le groupe international d’ experts des normes techniques concernant le Service

d information fluviae (SIF). Le Groupe de travail souhaitera peut-étre examiner et approuver les
amendements a la résolution n° 48 présentés par le Président du groupe chargé de

I harmonisation de I’ ECDIS intérieur (ECE/TRANS/SC.3/2008/9).

27. LeGroupedetravail seraauss informé des progrés accomplis dans lamise en place des
SIF par la Croatie, la République de Serbie et I’ Ukraine et des enseignements qui ont été tirés de
ces expériences.

Point 9.  Procédure har monisée d’ examen des demandes de r econnaissance des
certificats de bateau et des certificats de conducteur

28. A sacinquante et uniéme session, le Groupe de travail avait examiné larecommandation
du SC.3/WP.3 visant a créer un groupe de volontaires qui serait chargé d’ établir un éventuel
instrument dans ce domaine et de réviser larésolution n® 31 sur |es prescriptions minimales
relatives ala délivrance de certificats de conducteur de bateau de navigation intérieure.

Le Groupe de travail a demandé au secrétariat de faire traduire les directives pertinentes de la CE
dans toutes les langues de travail de la CEE et a prié le SC.3/WP.3 d’ examiner cette question en
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détail pendant ses sessions de 2008, en créant, le moment venu, le groupe de volontaires
(ECE/TRANS/SC.3/178, par. 26). Les questions concernant la reconnai ssance réciproque des
certificats de bateau et des certificats de conducteur ont été examinées par le SC.3/WP.3.

Les résultats de ces discussions sont présentés ci-apres.

a) Reconnaissance mutuelle des certificats de bateau
Document: ECE/TRANS/SC.3/2008/10.

29. A satrente-troisiéme session, le SC.3/WP.3 avait procédé a un échange d’informations
approfondi sur la situation actuelle dans les différents bassins fluviaux et sur I utilisation de la
résolution n°® 61 pour assurer la reconnaissance mutuelle des certificats de bateau. 11 a pris note
des progres accomplis dans ce domaine par les pays membres de la Commission centrale pour la
navigation du Rhin (CCNR) et arelevé que lareconnaissance était étroitement liée aux
prescriptions techniques harmoni sées applicables aux navires. Le SC.3/WP.3 avait demandé au
secrétariat d’ établir, pour la cinquante-deuxiéme session du SC.3, un projet de lettre destinée aux
gouvernements recommandant aux pays de reconnaitre les certificats de bateau délivrés sur la
base de larésolution n° 61 (ECE/TRANS/SC.3/WP.3/66, par. 23).

30. Enconséguence, le Groupe de travail souhaitera peut-étre examiner le projet de texte qui
figure dans le document ECE/TRANS/SC.3/2008/10, et donner des orientations, s'il y alieu, au
SC.3/WP.3 et au secrétariat.

b) Reconnaissanceréciproque des certificats de conducteur
Documents: ECE/TRANS/SC.3/2008/11; ECE/TRANS/SC.3/2008/12.

31. LeGroupe detravail souhaitera peut-étre prendre note des discussions sur la
reconnaissance mutuelle qui ont eu lieu pendant les trente-deuxiéme et trente-troisiéme sessions
du SC.3/WP.3 (ECE/TRANS/SC.3/WP.3/64, par. 14, ECE/TRANS/SC.3/WP.3/66, par. 24).

|| souhaitera peut-étre prendre note, en particulier, de la création d’ un groupe de volontaires
chargé d’ établir des amendements alarésolution n° 31 de la CEE («Recommandations sur les
prescriptions minimales relatives a la délivrance de certificats de conducteur de bateau de
navigation intérieure en vue de leur reconnaissance réciproque dans le trafic international »).

Le Groupe de travail serainformé des premiéres discussions sur larévision de larésolution qui
auront eu lieu au sein du groupe de volontaires. |l souhaitera peut-étre aussi prendre note de

I" adoption par les pays membres de la CCNR, en mai 2008, des protocoles 17 et 18,
reconnaissant les licences nationales de certains pays membres de la CCNR ainsi que les licences
roumaines (ECE/TRANS/SC.3/2008/11). Il souhaitera peut-étre aussi prendre note de la
résolution 2005-1-4 (Protocole 4) dela CCNR, qui contient une analyse comparative des regles
de navigation sur le Rhin et des dispositions adoptées par |a Communauté européenne
(Directive 96/50/CE) et qui figure dans le document ECE/TRANS/SC.3/2008/12.

32. Enfin, le Groupe de travail serainformeé des activités de la Commission européenne
concernant |I” harmonisation de lalégidlation relative aux certificats de conducteur dansle
domaine des transports par voie navigable et examiner sesincidences sur les travaux du SC.3.
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Point 10. Harmonisation du cadrejuridique du transport international par voie navigable
a) Application desrésolutionsde la CEE relatives ala navigation intérieure
Document: ECE/TRANS/SC.3/2008/13.

33. LeGroupe detravail souhaitera peut-étre prendre note des éventuels rectificatifs ou des
ajouts concernant I’ application par les gouvernements des résolutions du SC.3, qui ont été
apportés depuis la cinquante et unieme session (ECE/TRANS/SC.3/2008/13).

b) Convention de Budapest relative au contrat de transport de mar chandises en
navigation intérieure (CMNI)

34. Actuellement, la Convention de Budapest compte 12 Parties contractantes®. Tous les
rensei gnements pertinents sur la Convention, notamment |e texte actuel et consolidé de cet
instrument, peuvent étre consultés sur le site Web du Groupe de travail.

35. LeGroupe detravail souhaitera peut-étre étre informé des intentions des autres Etats
membres de la CEE en ce qui concerne |’ adhésion a cette Convention et examiner les questions
relatives al’ application pratique de cet instrument.

c) Convention de Strasbourg de 1988 sur la limitation de la responsabilité en
navigation intérieure

Document: ECE/TRANS/SC.3/2008/14.

36. Le Groupedetravail serainformé des progrés accomplis en ce qui concerne |’ éaboration
d un projet de protocole ala Convention de Strasbourg de 1988 sur la limitation de la
responsabilité en navigation intérieure (CLNI) (TRANS/SC.3/R.130) sous les auspices de la
Commission centrale pour la navigation du Rhin, afin de faciliter I’ adhésion d’ Etats non
signataires ala Convention (ECE/TRANS/SC.3/2008/14). || souhaitera peut-étre étudier cette
situation en tenant compte des recommandations de la Conférence paneuropéenne de Bucarest
sur les transports par voie navigable et étudier, en particulier, quelle pourrait étre la contribution
de la CEE a ce processus.

d) Accordsbilatéraux et multilatéraux en vigueur dansle domaine destransports
internationaux par voie navigable

Document: ECE/TRANS/SC.3/2008/15.

37. LeGroupe detravail souhaitera peut-étre noter que des renseignements sur le texte et |’ état
actuel de chacun des Accords et Conventions de |la CEE concernant les transports figurent sur le
site Web du Comité des transports intérieurs (http://www.unece.org/trans/conventn/agree _e.pdf).
Il souhaitera peut-étre inviter les Etats membres de la CEE & adhérer aux instruments juridiques
concernant la navigation intérieure, s'ilsnel’ ont pas encore fait. Le secrétariat présentera

® Allemagne, Bulgarie, Croatie, Fédération de Russie, France, Hongrie, Luxembourg, Pays-Bas,
République tchéque, Roumanie, Slovaquie et Suisse.
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également les rectificatifs ou les gjouts, e cas échéant, qui ont été apportés au tableau qui
présente la situation relative aux accords bilatéraux et multilatéraux intéressant la navigation
intérieure conclus entre des gouvernements des pays membres de la CEE
(ECE/TRANS/SC.3/2008/15).

Point 11. Certificat international de conducteur de bateau de plaisance (r ésolution n° 40)
Documents: TRANS/SC.3/147; ECE/TRANS/SC.3/2008/16.

38. LeGroupe detravail souhaitera peut-étre examiner la proposition d’ amendement ala
résolution n° 40 relative au certificat international de conducteur de bateau de plaisance
(TRANS/SC.3/147), qui figure dans le document ECE/TRANS/SC.3/2008/16. En outre, il
souhaitera peut-étre entériner la recommandation du SC.3/WP.3 tendant ainviter les
gouvernements a adopter larésolution n° 40.

Point 12. Développement desinfrastructuresde navigation intérieure et environnement
Documents: ECE/TRANS/SC.3/2008/17 et Add.1.

39. DanslePlan d action pour la mise en cauvre des décisions prises par la Conférence
paneuropéenne sur les transports par voie navigable, les ministres avaient invité les commissions
fluviales chargées de la navigation et de la protection de I’ environnement sur le Rhin et

le Danube a établir les procédures en vue de I’ établissement d’ un dialogue structuré sur les
questions d’ environnement liées aux projets d' infrastructure de voies navigables et a apporter
leur soutien a ce processus (résolution n® 258 du CT], point 21). Dans ce contexte, le Groupe de
travail souhaitera sans doute prendre note de la Déclaration commune sur les directives relatives
au développement de la navigation intérieure et ala protection environnementale dans le bassin
du Danube, mise en chantier par la Commission internationale pour la protection du Danube
(CIPD), laCommission du Danube (CD) et la Commission internationale pour le bassin de la
Save (CIBS) et figurant dans le document ECE/TRANS/SC.3/2008/17. Le Groupe de travail
souhaitera peut-étre noter que le SC.3/WP.3 avait examiné la Déclaration commune et avait
recommandé d’ envisager d’ élaborer une résolution sur une approche cohérente intégrée et des
principes et critéres de planification intégrée d' ingénierie fluviale (ECE/TRANS/SC.3/WP.3/66,
par. 25). Un projet de résolution, établi par |e secrétariat, figure dans |’ additif du présent
document.

40. Le Groupe detravail seraégalement informé des expériences concernant I’ application aux
voies de navigation intérieure de |’ évaluation de |’ impact sur |’ environnement dans le cadre de la
Convention sur I’ évaluation de I'impact sur I’ environnement dans un contexte transfrontiére
(Espoo, 1991).

Point 13. Journées d’ é&ude consacr ées aux questions de navigation intérieure

41. Le Groupe detravail souhaitera étudier la possibilité d’ organiser de nouvelles journées
d étude sur des questions de navigation intérieure pour lesquellesil serait utile de tenir des
discussions préliminaires auxquelles participeraient toutes |es parties intéressées.
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Point 14 Livreblanc sur lestendanceset I’ évolution de la navigation intérieure et de ses
infrastructures

Documents: TRANS/SC.3/138; ECE/TRANS/SC.3/2008/18.

42. Le Groupe detravail serainformé des progrés accomplis dans |’ élaboration de la deuxieme
édition du Livre blanc (ECE/TRANS/SC.3/2008/18).

Point 15. Questionsdiverses
a) Transport des personnesa mobilitéréduite

43. Comme suite ala proposition formulée par le Comité des transports intérieurs, le Groupe
detravail avait décidé d'inclure dans son programme de travail la question du transport des
personnes a mobilité réduite, faisant observer que cette question était déja visée dans certains de
ses instruments, tel's que la résolution n° 25 de 1986 qui contient les Directives concernant les
bateaux a passagers également aptes a transporter des personnes handicapées et, plus récemment,
larésolution n° 61 (ECE/TRANS/SC.3/178, par. 37). A lademande du Groupe de travail, le
SC.3/WP.3 avait étudié les dispositions relatives aux personnes a mobilité réduite figurant dans
les résolutions n® 25 et 61, compte tenu des instructions administratives n® 22 de I’ annexe 11 de
la Directive 2006/87/CE que doit adopter I’ Union européenne et de lalégislation applicable dans
la Fédération de Russie (ECE/TRANS/SC.3/WP.3/2008/27, ECE/TRANS/SC.3/WP.3/2008/28).
Le Groupe de travail a conclu que larésolution n° 25 avait besoin d’ étre révisée alalumiére des
dispositions plus récentes de la résolution n° 61, compte tenu des dispositions des instructions
administratives susmentionnées et de la proposition de la Fédération de Russie
(ECE/TRANS/SC.3/WP.3/66, par. 28). Le premier projet de résolution révisée sera examiné par
le SC.3/WP.3 a sa trente-cinquieme session, en juin 2009.

b)  Election desmembresdu Bureau

44. Le Groupe detravail souhaitera peut-étre élire un Président et un Vice-Président pour ses
cinguante-troisieme et cinquante-quatrieme sessions en 2009 et 2010.

c) Listeprovisoiredesréunionspour 2009

45. Le Groupe detravail souhaitera peut-étre approuver laliste provisoire des réunions des
groupes de travail SC.3 et SC.3/WP.3 pour |’ année 20009:

11-13 février 2009 Groupe de travail sur I’ unification des prescriptions techniques et
de sécurité en navigation intérieure (SC.3/WP.3) (trente-quatriéme
Session)

3-5juin 2009 Groupe de travail sur I’ unification des prescriptions techniques et
de sécurité en navigation intérieure (SC.3/WP.3) (trente-cinquiéme
Session)

14-16 octobre 2009  Groupe de travail des transports par voie navigable (SC.3)
(cinquante-troisieme session).
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Point 16. Adoption du rapport

46. Conformément al’ usage, le Groupe de travail adoptera, sur labase d'un projet établi par le
secrétariat, une liste des décisions prises a sa cinguante-deuxieme session.



